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2.0 Produktmerkmale

Der H 20-Trager bildet in Verbindung mit den Stahlrohrstitzen
EUROPLUS new, der Aluminiumstutze Alu 500 DC, dem Uni-
DreifulRstander, Stiitzenkdpfen und Schaltafeln eine flexible und
gleichzeitig wirtschaftliche Deckenschalung fir nahezu jeden
Grundriss und jede Deckenhohe.

Der H 20-Holztrager besticht durch sein geringes Gewicht

(5,0 kg/m), seine guten statischen Werte und seine hochwertige
Verarbeitung.

Die Abrundung der Stirnseiten und die hochfeste Verleimung
sorgen flr eine lange Lebensdauer.

Der Trager hat eine allgemeine bauaufsichtliche Zulassung
unter der Nr.: Z-9.1-299.

2.1 Aligemeines

In dieser Aufbau- und Verwendungsanleitung finden Sie wichti-
ge Informationen zum Aufbau und zur Verwendung der Dek-
kenschalung TOPFLEX von Hiinnebeck sowie (iber Vorsichts-
maRnahmen, die flr einen sicheren Aufbau und die sichere
Verwendung nétig sind. Diese Anleitung soll als Unterstiitzung
zum effektiven Arbeiten mit TOPFLEX dienen. Bitte lesen Sie
deshalb die vorliegende Anleitung vor Aufbau und Verwendung
von TOPFLEX sorgfaltig, halten Sie sie stets griffbereit und
archivieren Sie sie als Nachschlagewerk.

Hiinnebeck Produkte sind ausschlieRlich fir die gewerbliche
Nutzung durch fachlich geeignete Anwender bestimmt.



2.2 Sicherheitshinweise

Hinweise zur bestimmungsgeméaRen und sicheren
Verwendung von Schalungen und Traggeriisten.

Der Unternehmer hat eine Gefidhrdungsbeurteilung und
eine Montageanweisung aufzustellen.

Letztere ist in der Regel nicht mit einer Aufbau und
Verwendungsanleitung (AuV) identisch.

* Gefahrdungsbeurteilung
Der Unternehmer ist verantwortlich fir das Aufstellen,
die Dokumentation, die Umsetzung und die Revision
einer Gefahrdungsbeurteilung fiir jede Baustelle. Seine
Mitarbeiter sind verpflichtet zur gesetzkonformen
Umsetzung der daraus resultierenden MaBnahmen.

* Montageanweisung
Der Unternehmer ist fur das Aufstellen einer schriftlichen
Montageanweisung verantwortlich. Die Aufbau- und
Verwendungsanleitung bildet eine der Grundlagen zur
Aufstellung einer Montageanweisung.

¢ Aufbau- und Verwendungsanleitung (AuV)
Schalungen sind technische Arbeitsmittel, die nur
fur eine gewerbliche Nutzung bestimmt sind. Die
bestimmungsgeméaRe Anwendung hat ausschlieBlich
durch fachlich geeignetes Personal und entsprechend
qualifiziertes Aufsichtspersonal zu erfolgen.
Die Aufbau- und Verwendungsanleitung (AuV) ist integraler
Bestandteil der Schalungskonstruktion. Sie enthalt mindestens
Sicherheitshinweise, Angaben zur Regelausfihrung
und bestimmungsgemalfen Verwendung sowie die
Systembeschreibung.
Die funktionstechnischen Anweisungen (Regelausfiihrung)
in der Aufbau- und Verwendungsanleitung sind genau
zu befolgen. Erweiterungen, Abweichungen oder
Anderungen stellen ein potenzielles Risiko dar und
bediirfen deshalb eines gesonderten Nachweises (so
mithilfe einer Gefahrdungsbeurteilung) respektive einer
Montageanweisung unter Beachtung der relevanten
Gesetze, Normen und Sicherheitsvorschriften.
Analoges gilt fiir den Fall bauseits gestellter Schalungs-/
Traggeriistteile.

Verfiigbarkeit der AuV
Der Unternehmer hat dafiir zu sorgen, dass die vom

Hersteller oder Schalungslieferanten zur Verfiigung
gestellte Aufbau- und Verwendungsanleitung am
Einsatzort vorhanden, den Mitarbeitern vor Aufbau und
Verwendung bekannt und jederzeit zugénglich ist.

Darstellungen

Die in der Aufbau- und Verwendungsanleitung gezeigten
Darstellungen sind zum Teil Montagezustédnde und
sicherheitstechnisch nicht immer volistandig.
Eventuell in diesen Darstellungen nicht gezeigte
Sicherheitseinrichtungen miissen trotzdem vorhanden
sein.

TOPFLEX

* Materialkontrolle
Das Schalungs- und Traggeristmaterial v

ist bei Eingang auf der Baustelle/ Gieschutrverband
am Bestimmungsort sowie vor R —por
jeder Verwendung auf einwandfreie

Beschaffenheit und Funktion zu prifen.

Veranderungen am Schalungsmaterial

sind unzuldssig.

 Ersatzteile und Reparaturen
Als Ersatzteile durfen nur Originalteile verwendet werden.
Reparaturen sind nur vom Hersteller oder von autorisierten
Einrichtungen durchzufuhren.

* Verwendung anderer Produkte
Vermischungen von Schalungskomponenten verschiedener
Hersteller bergen Gefahren. Sie sind gesondert zu prifen
und kénnen zur Notwendigkeit der Aufstellung einer eigenen
Aufbau- und Verwendungsanleitung flhren.

* Sicherheitssymbole
Individuelle Sicherheitssymbole sind zu beachten.
Beispiele:

& Sicherheitshinweis:
Nichtbeachtung kann zu Sachschaden respektive Ge-
sundheitsschaden (auch Lebensgefahr) fiihren.

@ Sichtpriifung:
Die vorgenommene Handlung ist durch

eine Sichtprifung vorzunehmen.

Hinweis:
Ergéanzende Angaben zur sicheren, sach- und

fachgerechten Ausfiihrung der Tatigkeiten.

* Sonstiges
Anderungen im Zuge der technischen Entwicklung bleiben
ausdrucklich vorbehalten.
Fir die sicherheitstechnische An- und Verwendung der Pro-
dukte sind die landerspezifischen Gesetze, Normen sowie
weitere Sicherheitsvorschriften in der jeweils gliltigen Fassung
anzuwenden. Sie bilden einen Teil der Pflichten von Arbeit-
gebern und Arbeithnehmern bezlglich des Arbeitsschutzes.
Hieraus resultiert unter anderem die Pflicht des Unternehmers,
die Standsicherheit von Schalungs- und Traggertstkonstruk-
tionen sowie des Bauwerks wahrend aller Bauzusténde zu
gewahrleisten.
Dazu zahlen auch die Grundmontage, die Demontage und
der Transport der Schalungs- und TraggerUstkonstruktionen
respektive deren Teile. Die Gesamtkonstruktion ist wahrend
und nach der Montage zu priifen.

Copyright: Guteschutzverband Betonschalungen e.V.
Postfach 10 41 60, 40852 Ratingen Germany



3.0 Ubersicht
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Schnellabsenkung

Als weitere Besonderheit besitzen alle Stitzen einen patentier-
ten Absenkbolzen, der mittels Hammerschlag beim Ausschalen
eine sofortige Entlastung der Gewindemutter ermdglicht.

Sinnvolles Zubehér macht die TOPFLEX-Deckenschalung noch
schneller und leistungsfahiger. So erleichtert der Uni-Dreiful3-
stander das Aufstellen der Stltzen.

Durch Abspindeln der Stiitzen wird die Schalkonstruktion um
ca. 6 cm gesenkt. Durch den so gewonnenen Freiraum und
durch das Kippen der Holztrager kann das Schalmaterial syste-
matisch und materialschonend entnommen werden.



4.0 Bauteile TOPFLEX®

Bezeichnung Art.-Nr. Ege}vsvigﬂt
Holztrager H 20
H 20-Trager 190 581 760 9,50
H 20-Trager 245 581 770 12,25
H 20-Trager 265 581 781 13,25
H 20-Trager 290 581 792 14,50
H 20-Trager 330 581 807 16,50
H 20-Trager 360 581 818 18,00
H 20-Trager 390 581 829 19,50
H 20-Trager 450 581 830 22,50
H 20-Trager 490 581 840 24,50
H 20-Trager 590 581 851 29,50
H 20-Trager 1190 582 319 59,50
H 20-Trager in Sonderlangen bis zu 12,0 m,
pro Ifdm. 581 862 5,00
Holztrager mit Langen < 1,90 m bzw. > 7,90 m
sind nur ohne Bohrungen und Endausrundungen
erhaltlich.
Bauhdhe 20 cm und Breite 8 cm.
Folgende statischen Werte sind zugelassen:
M_ = 5,00 kNm
Q,, = 11,00kN

Die Steifigkeit betragt: E ¢ 1 = 500 kNm?
Der Trager hat eine allgemeine bauaufsicht-
liche Zulassung unter der Nr.: Z-9.1-299.

Hinweis:

Holztrager sind je nach Ausfiihrung mit

oder ohne Bohrungen.

Stiitzen
-~ —T Alle Stahlrohrstltzen verfugen Uber eine
Schnellabsenkung, Quetschsicherung, Ausfallsi-
cherung und sind durch eine Qualitatsfeuerver-
zinkung dauerhaft gegen Korrosion geschiitzt.
*=gem. DIN EN 1065
EUROPLUS new 20 - 250 601 390 13,15
Auszugsbereich von 1,47 m - 2,50 m.
max. Zulassige Belastung”® im System siehe Seite 25.
250 Zulassige Belastung*: 20 kN als Einzelstiitze.
EUROPLUS new 30 - 250 601 430 16,82
Auszugsbereich von 1,47 m - 2,50 m.
Zulassige Belastung® im System siehe Seite 25 .
Zuldssige Belastung*: 30 kN als Einzelstiitze.
<>

*nur Vermietung keine Vermietung



4.0 Bauteile
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Bezeichnung

EUROPLUS new 20 - 300
Auszugsbereich von 1,72 m - 3,00 m.
Zulassige Belastung® im System siehe Seite 25.

Zulassige Belastung*: 20 kN als Einzelstiitze.

EUROPLUS new 30 - 300
Auszugsbereich von 1,72 m - 3,00 m.
Zulassige Belastung® im System siehe Seite 25.

Zuldssige Belastung*: 30 kN als Einzelstiitze.

EUROPLUS new 20 - 350
Auszugsbereich von 1,98 m - 3,50 m.
Zulassige Belastung* im System siehe Seite 25.

Zulassige Belastung®: 20 kN als Einzelstiitze.

EUROPLUS new 30 - 350
Auszugsbereich von 1,98 m - 3,50 m.
Zulassige Belastung® im System siehe Seite 25.

Zulassige Belastung*: 30 kN als Einzelstiitze.

EUROPLUS new 20 - 400
Auszugsbereich von 2,24 m - 4,00 m.

Zulassige Belastung® im System siehe Seite 25.
Zulassige Belastung®: 20 kN als Einzelstiitze.

EUROPLUS new 30 - 400
Auszugsbereich von 2,24 m - 4,00 m.

Zulassige Belastung* im System siehe Seite 25.
Zulassige Belastung*: 30 kN als Einzelstiitze.

EUROPLUS new 20 - 550
Auszugsbereich von 3,03 m - 5,50 m.
Zulassige Belastung® im System siehe Seite 25.

Zulassige Belastung®*: 20 kN als Einzelstiitze.

*nur Vermietung "keine Vermietung

Art.-Nr.

601 400

601 440

601 410

601 445

601 415

601 450

601 425

Gewicht
kg/Stck.

16,82

19,17

20,52

24,24

23,79

28,77

36,08



TOPFLEX

Bezeichnung Art.-Nr. Ege}vs"{‘éﬂt

Unterzugzwinge 496 469 6,50
Die verzinkte Unterzugzwinge ermoglicht das

Schalen von Unterztigen mit H 20-Tragern oder

R24-Tragern. Sie wird einfach rasterfrei auf den

Obergurt des Tragers geklemmt.

Maximale Deckenlast pro

Unterzugzwinge: 6,5 kN!

<~ Unterzug-Trager 500 496 458 4,54
Der verzinkte Unterzug-Trager 500 sorgt fir
die Héhenanpassung einer Unterzugschalung

\/

T
==K - K- - K- K- K-~
ry

mit einer Unterzugzwinge (Art.-Nr.: 496 469).
Mit dem unverlierbaren Absteckbolzen erfolgt
das Abstecken im 1 cm HoOhenraster.

(Siehe Seite 14-18).

/
C

Dreikant U-Leiste 547 555 0,45

Ein Kunststoffprofil mit einer Lange von 2,50 m.
Das Klemmprofil kann auf die Kante einer
21 mm dicken Schalhaut geklemmt werden

und bricht die Betonkante mit 2/2 cm.

Zubehor

Uni-DreifuBRstander 587 377 11,82
Erleichtert das Aufstellen der Stahlrohrstiitzen

EUROPLUS und der Aluminiumstiitze Alu 500

DC (Innenrohr unten).

Min. @ 57 mm, max. @ 90 mm.

(Siehe Seite 10).

& Sicherheitshinweis:
Darf nur als Aufstellhilfe verwendet

werden!
Ersetzt nicht die fir Traggeruste

erforderliche Aussteifung!

Stiitzenkopf 8/20 417 565 2,96
Sichert die auf der Stltzenkopfplatte angeordne-

ten H 20-Trager oder R 24-Trager.

Kann in der Stiitze mit dem T-Bolzen abgesteckt

und gesichert werden, hierzu 1 x T-Bolzen
separat disponieren (siehe Seite 11).

*nur Vermietung keine Vermietung



4.0 Bauteile

120

*nur Vermietung

Bezeichnung Art.-Nr.

Stiitzenaufhdngung 510 749
Erleichtert das Anbringen zusatzlicher Stitzen
am H 20-Trager (siehe Seite 11).

T-Bolzen 470 804
Einsetzbar am Innenrohr der EUROPLUS-

Stitzen

260, 300 und 350 DB/DIN.

(Siehe Seite 11)

TOPEC-Bolzen Alu 500 569 384
Einsetzbar am Innenrohr der EUROPLUS-

Stiitzen 400 EC und 550 DC.

Einsetzbar bei der Alu 500 DC Stiitze.

Euro Verschwertungsklammer 573 810
Befestigt aussteifende Schalbretter an

Stahlrohrstutzen.

Fir max. Brettstarke 3 x 12 cm.

PROTECTO-Pfosten 601 225
Der PROTECTO-Pfosten ist das Basisbauteil

des PROTECTO-Systems. Er dient zur Aufnah-

me eines Brettgelanders oder des PROTECTO-
Schutzgitters. Beim Einstecken in die verschie-

denen Aufnahmeelemente wird er durch ein

eingebautes Sicherungselement automatisch

fixiert. Gegen Korrosion ist er durch eine Feuer-

verzinkung geschutzt.

PROTECTO-FuBbretthalter 601 227
Dieses Erganzungsteil fir den PROTECTO-

Pfosten halt bei einem Brettgelander das

Bordbrett. Der PROTECTO-FuBbretthalter

I8sst sich auch bei einem bereits montierten
PROTECTO-Pfosten einfach aufstecken.

PROTECTO-HT-Anschluss 601 291
Ein Anschlussteil fir den PROTECTO-Pfosten

auf den System-Holzschalungstragern mit 20

und 24 cm Bauhdhe. Dabei dient er auch als

Halterung firr das Abschalen der Decke. Die

Schalung ist durch die Locher im Nagelblech zu

fixieren. Die einfache Montage uber den Dreh-

verschluss kann auch an senkrecht angeordne-

ten Holztragern (bei Wandschalungen) erfolgen.

"keine Vermietung

Gewicht
kg/Stck.

1,20

0,15

0,15

1,83

3,773

0,69

4,20
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*nur Vermietung

TOPFLEX

Bezeichnung Art.-Nr.

75 gm 3-S-Platten 150 "

100 Platten, 75 m?

Ausfihrung nach DIN 18215.

Dicke 21 mm, L=1,50 m, B =0,50 m.

569 708

100 gm 3-S-Platten 200 "

100 Platten, 100 m?

Ausfiihrung nach DIN 18215.

Dicke 21 mm, L =2,00 m, B = 0,50 m.

569 719

Montagegabel
Erleichtert das Verlegen und Entnehmen
der Schalungstrager (siehe Seite 11).

510 554

Euro-Stapelgestell 120/80
Verfahrbar mit separatem Mobil-Set.
Zur Lagerung und zum Transport von

553 689

Schalungsmaterial, z.B. Stltzen, Holztrager etc.
Max. 6 Stlck Ubereinander stapelbar!

Nutzlast: 1200 kg.

(Siehe Seite 27)

& Sicherheitshinweis:
Die Betriebsanleitung des Euro-

Stapelgestells ist zu beachten!

Mobil-Set

Zum Verfahren des Euro-Stapelgestelles.
Montage und das Verfahren ist auch bei voll
belastetem Zustand mdglich.

Nutzlast: 1300 kg.

(Siehe Seite 27)

563 722

keine Vermietung

Gewicht
kg/Stck.

800,00

1060,00

3,51

54,91

32,30



5.0 Aufbau

Anwendung und Aufbau

Im ersten Arbeitsgang sind die
Stiitzenkopfe 8/20 an den
Stahlrohrstiitzen EUROPLUS
new zu befestigen.

Die eingesteckten Kopfe sind mit
einem T-Bolzen zu sichern.

Der Stiitzenkopf 8/20 kann in 2
Richtungen verwendet werden.
Das bedeutet, dass in einer
Stellung ein Holztrager, und in
der 90° gedrehten Stellung zwei
Holztrager in den Kopf geflihrt
werden konnen (bei 8 cm
Tragerbreite).

Stiitze mit Uni-DreifuBstander

Der Uni-DreifuBstander
erleichtert bei der Montage das
Aufstellen der Stahlrohrstitzen.
Dabei ist die Stutze einfach in
den aufgeklappten Stander zu
stellen und durch den Klemm-
blgel mittels leichtem Hammer-
schlag zu sichern.

Der Uni-DreifuBstander kann
mit allen Stltzentypen einge-
setzt werden (ausser ALU-TOP).

Hinweis:

Nach dem kompletten
Aufbau und Aussteifen
der Decken-schalung
kann der Uni-Drei-
fuBstander ausgebaut
und zum nachsten
Montageort gebracht
werden.

& Sicherheitshinweis:
Darf nur als Aufstellhilfe
verwendet werden!
Ersetzt nicht die fur
Traggertiste erforder-

liche Aussteifung!

Der Uni-DreifuBstéander kann
platzsparend zusammenge-
klappt werden.

10

Stiitzenkopf 8/20
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Aufstellen der Stiitzenjoche

Die Montage der TOPFLEX-
Deckenschalung beginnt mit
dem Aufstellen der Stitzen-
joche.

Dafir sind die Stitzen am
Boden grob auf die erforderliche
Auszugslange einzustellen und
anschlieRend mit den aufge-
setzten Stiitzenkopfen 8/20
an den Enden der Joche (bei
gestolRenen Jochtragern auch
im StolRR) aufzustellen.

Zur Stabilisierung kénnen an
diesen Stltzen Uni-Dreifu3-
stander montieren werden.

Danach sind die H 20-Trager in
die Gabeln der Stitzenkdpfe zu
legen.

Die Montagegabel erleichtert
diese Arbeit wesentlich.

Den statischen Erfordernissen
entsprechend (Deckenhohe,
Deckendicke, sowie zulassige
Belastung der eingesetzten
Stahlrohrstiitzen EUROPLUS
new) sind die restlichen Stitzen
auf zu stellen.

An den Stutzen befestigte
Stiitzenaufhangungen sichern
diese sofort gegen Umfallen.

Die Stutze ist dabei mit einer
Schwenkbewegung unter den
Jochtrager zu stellen.

TOPFLEX

Stiitzenjoch-Stof}

; | —

Montagegabel

[

i

Stiitzenaufhdngung

T-Bolzen

11



5.0 Aufbau

Auflegen der Belagtrager
FUr die Belagtrager ist, ent-
sprechend den statischen
Erfordernissen, der Abstand
zu ermitteln.

Beachten sie hierzu die
Belastungstabellen auf Seite
21 und 22!

Es ist darauf zu achten, dass
unter jedem Schalplattenstol’
ein Belagtrager angeordnet

ist, bzw. bei verschwerteter
Anordnung der Belagtrager ein
Uberstand von max. 4 cm nicht
Uberschritten wird.

Auch hier wird die Arbeit durch
die Montagegabel erleichtert.

Auflegen der Schalplatten
Die Schalplatten sind auf die
Belagtrager aufzulegen und
anzuheften; die entsprechend
starre Scheibe der Schalungs-
konstruktion ist gegen das Bau-
werk auszusteifen.

& Sicherheitshinweis:
An den Bauwerks-
randern sind,
entsprechend der
BetrSichV
vom 02.10.2002,
Absturzsicherungen

vorzusehen.

12

Belagtrager und Schalhaut

Auflegen der Schalplatten

Die Absturzsicherung ist in den oben ge-

zeigten Fall nur schematisch dargestellt!



PROTECTO

Der PROTECTO-HT-Anschluss
ist ein Pfostenhalter speziell fir
den Anschluss auf handelsubli-
chen Holzschalungstragern mit
Bauhdhen 20 cm bzw. 24 cm.
Er bietet die Moglichkeit, an den
auskragenden Deckenschalun-
gen den erforderlichen Seiten-
schutz zu montieren,und dient
zusatzlich als Abstltzung und
Halterung fur die Randabscha-
lung der Decke.

@ Sichtprifung:
Decken-Randabscha-
lung oder Bordbrett
sind mit min. 2 Nageln
oder Schrauben zu be-

festigen!

@ Sichtprifung:
Auf korrekten Sitz des

Klemmteils achten!

TOPFLEX

\ Bis Deckenstérke d < 35 cm = 2,00 m

bis Deckenstarke d <42 cm = 1,50 m

Ga/x
(S)
m
e N
Nho i

r//./;-, iy Decken-Randabschalung
>

,\'3%

W

Mall A =8 cm
Maf B = 4 bis 6 cm

Der PROTECTO-Pfosten fiir den
Seitenschutz ist bis zum Einrasten
einzuschieben.

PROTECTO-HT-Anschluss

PROTECTO-Pfosten

Klemmteil

Durch das Anschlagen der Mutter mit dem Hammer ist der
PROTECTO-HT-Anschluss auf dem Holztrager zu fixieren.

13



5.0 Aufbau

Unterziige

Die Unterzugzwinge ist auf
den Obergurt des Holz-Schal-
ungstragers zu klemmen und
Uber die Fligelmutter fest-
zuziehen.

Der Unterzug-Trager 500

ist, entsprechend der Unter-
zugshohe, mit dem unverlier-
baren Bolzen an der
Unterzugszwinge im cm-
Raster abzustecken und mit
dem Federstecker zu sichern.

Zulassige Abstande

Fir die Bemessung ist die
Seitenschalungshéhe = H
mafgebend.

Bei Randunterziigen ist die
Hohe der AuRRenseite entschei-
dend.

14

Unterzug-Trager 500

Federstecker

T
H
+
]
?
H
O
T_
H
1
_?_
H
4

AV

cococooococooo

Bolzen

H 20-Trager

max. Abstand der Unterzugszwingen
Unterzugshéhe ohne Decke Decke
H (cm) Decke d=20cm | d=30cm

[m] [m] [m]
30 2,25 1,50 1,25
35 2,00 1,25 1,00
40 1,75 1,05 0,90
45 1,50 0,95 0,80
50 1,35 0,85 0,70
55 1,30 0,75 0,60
60 1,05 0,65 0,50
65 0,90 0,50 0,40
70 0,80 0,40 0,35
75 0,60 0,30
80 0,55
85 0,45
90 0,35




Aufstellen der Langsjoche (1).

Belagtrager (2) auflegen.

Bodenschalhaut (3) aufnageln.

Seitenschalhaut (4) aufstellen
und anheften.

Holz- Schalungstrager (5) oder
Kantholz auflegen.

Unterzugzwinge (6) auf
Belagtrager (2) setzen, gegen
Seitenschalung (4+5) driicken
und mit einem Hammer
festziehen.

Unterzug-Trager 500 (7) ent-
sprechend der Unterzugshohe
abstecken.

Oberen Holz- Schalungstrager
(8) auf den Auflagerwinkel der
Unterzug-Trager 500 (7) legen.

Gegenuberliegende Seiten-
schalung (9) nach Einbau
der Bewehrung, wie bereits
beschrieben, aufstellen.

& Sicherheitshinweis:
Die Unterzugzwingen
sind immer gegen-
Uberliegend (auf dem
gleichen Belagtrager)

anzuordnen!

o
o
o

TOPFLEX

15



5.0 Aufbau

Unterzugzwinge und Unter-
zug-Trager

Die Unterzugzwinge laft sich
auf jeden 20er und 24er Holz-
bzw. Schalungstrager montieren.
Ohne Unterzug-Trager 500
kénnen die 20er Holz- bzw.
Schalungstrager senkrecht direkt
in das Aufnahmeprofil der Unter-
zugzwinge gestellt werden.

& Sicherheitshinweis:
Der Deckentrager ist
gegen horizontales
Herausziehen zu
sichern! Zum Beispiel

durch Vernageln mit
der Schalhaut.

16

Anwendungsbeispiele:

Unterzug

Unterzug-Trager 500

o
o

o / o
Unterzugzwinge ‘:3 §E|
: % %;'.
o ] U L o o
| _ _ _ I
Schutzgelander mit Deckenschalung
| o
<]
Brett
Unterzugzwinge /
]
e, S S S S SS s
| |
L] -]
1
Deckenschalung
Unterzugzwinge / /
o // / 4 // / /
g S S S Ss
i / /
L




TOPFLEX

Die &ufere Seitenschalung ist Randunterzug mit Deckenanschluss
in diesem Beispiel mit senkrecht

angeordneten Holztragern
gebildet. Der Einsatz von

— ° .y
Unterzug-Trager 500 ist dabei g 7S s S s y /
nicht erforderlich. s/ S . 7 / Y
o
Y / S 4
/ — I
Unterzugzwinge s | ° °
Ll o / of U
i ofl
) s W
S s/ S
°lL° 4 ° T Unterzug-Trager 500
I | of [T I
° ° [l ©° ° Unterzugzwinge

1
S E——
| — |
1
1
-
| — |
1

I(?E}oooocoop

E]Ehccooooo
f

E]Ebonoonoo|
1

T- Anschluss und

Unterzugkreuzung :@gﬂ I

Auch in diesen Bereichen kann

i

mit der Unterzugzwinge einfach
und problemlos, ohne aufwen-

dige Anpassarbeiten, gearbeitet —— —
werden.

Iy
@ Sichtprifung: g 5 T
Der Belagtrager darf = F max.
35 cm
nicht weiter als 35 cm in ﬁ' — |
den querverlaufenden 4
Unterzug hineinragen.

17



5.0 Aufbau

Bei dem Anschluss einer Holz- Einbindung in die Deckenschalung
trager- Deckenschalung er-

geben sich durch den Verlauf
der Belagtrager 2 Anschluss-

varianten: E E E
o]

1. Belagtragerverlauf parallel

Il
=

zum Unterzug:

Jllzi_o_

o}
| = |
00000000000

=

Der H 20-Trager der Unterzug-

Seitenschalung ist durch den

000000WWOOO

Unterzug-Trager 500 so ange- I

zum Unterzug:

[l
% [ I
o e}
I
ordnet, dass er gleichzeitig als
Decken- Schalhautauflage dient.
2. Belagtragerverlauf quer
Hier ist der H 20-Trager der
Unterzug-Seitenschalung soweit

abgesenkt, dass die Belagtrager
direkt aufgelegt werden koénnen.

Fertigdecke TOPEC Schalung

Andere Decken-Schalungs-

systeme kénnen ohne Pro-

O

bleme durch die Hohenver-

stellung des Unterzug-Trager
500 in die Unterzugschalung |;I

00000 0HDOO

eingebunden werden.

I
© 00 0B 0 0
C % O
v —/

o
o

Lo
o
o

& Sicherheitshinweis:
Max. Deckenlast pro

Unterzugzwinge: 6,5
kN!

—=

18



TOPFLEX

Einschalvorgang
Passtafel

1. Stitzenkopf 8/20 auf den Z

Stltzen befestigen.

)
& Sicherheitshinweis: A A
Uni-DreifuRstinder /j}ﬂ f

aufstellen (minde-

stens einen in jeder

Ecke des Raumes

und zusatzlich bei
jedem StolR der

Jochtrager).

2. Stahlrohrstiitzen in den {
Uni-DreifuBstander fest- \I
setzen.

3. Jochtrager H 20 in die 4 |
Stutzenkopfe einlegen.

4. Zusatzliche Stahlrohrstiit- [ ]
L

11 1 1|

zen, entspechend der Tabel- Schalplatten

le Seite 22, mit Stiitzenauf-

ha@ngung unter Jochtrégern Uni-Dreifufstinder /

anbringen. y o N 2

i S F

5. Belagtrager H 20 auslegen. IS
|5 — T N

6. Schalplatten auslegen. Schnitt A -A
Belagtrager H 20

Schalplatten
7. Falls erforderlich, sind Hilfs-

stitzen entsprechend der [ | |
DIN 1045 unter die Pass- |
tafeln zu stellen. i

Stiitzenkopf 8/20 Jochtrager H 20

!‘ Stahlrohrstiitze

Uni-DreifuRstander

19



6.0 Ausschalen

Das Ausschalen beginnt mit
dem Absenken der Stitzen.
Hier sorgt der Absenkbolzen
bei allen Stahlrohrstiitzen

von Hiinnebeck fiir sofortige
Entlastung der Gewindemutter.
Hammerschlage auf den
Absenkbolzen geniigen, um die
Stutze abzusenken.

Danach kann die Decken-
schalung um ca. 6 cm
abgespindelt werden.

Fir die Demontage der Joch-
trager ist die Montagegabel

ein wirkungsvolles Hilfsmittel.
Die Dreifu3stander sind von den
Stitzen zu entfernen und das

Schalmaterial sortiert zu stapeln.

20

Ausschalvorgang mit Stitzenkopfen 8/20

N AN
O\ NN
/ E ﬂ E
/
4
/ I | —
/
/ o
/ °
/
/
/ H 20- Trager '° Stitzenkopf 8/20
— = 2mm = —
l entlasteter Q T6 em
Stitze Zustand durch v Stahlrohrstiitze
(Innenrohr) Hammerschlag abgespindelt.
(siehe Seite 4).
Absenkbolzen
N A N
/ol \ /[,j \ \
| | | [ o |
T TTr TR
_ ~ - < D S




7.0 Tabellen fur Schalplatten TOPFLEX®

TOPFLEX-Bemessung

Die vorhandene Deckenstérke und der gewahlte Belagtrager- ergeben sich dann die zulassigen Stitzenabstande in den
abstand, der vom Typ und der GréRRe der zu verwendenen Jochachsen.

Schalplatte abhangt, bestimmen die maximal zulassigen Alle erforderlichen Werte fiir einen wirtschaftlichen Ein-
Jochtragerabstande. satz der TOPFLEX-Deckenschalung kénnen mit den

Aus dem gewahlten Jochtragerabstand und der Deckenstarke nachfolgenden Tabellen schnell und genau ermittelt werden.

Ubersicht: TOPFLEX

Kragarm: Randjoch (im Beispiel hier
. _Tmf nicht gezeigt)
K=0,2-L

Randjoch M

: itteljoch i
max. K = 0.50 m e ) mit Kragarm = Rz_s;nlgjoch
; . mit Kragarm
Jochtrﬁgerabstand Jochtrégerabstand g K Belastungs-
[m] Lim] breite fiir:
= %
Belagtrager
7

I ; - . s
Jochtrager i o Stutze
Stitze —_— ]

Uni-DreifuBstander % ¥ t & &

/

N N
\ N\ N\ N N
O NN O I AN NN OO O Y

a| a b|lb|b| b c

5
AL %
7 7 7 / / s s / /s s
!//////////// S S
%
s
7/

NN

/

a, b, c = Stiitzenabstande

Unterstiitzungsabstéande fiir Schalplatten gemaR der Tabelle Il

Tabelle |
Platten-
.. moglicher Belagtragerabstand ,,e“
grOBe g g g L]
150/50 e=75cm e=50cm
200/50 e =66,7 cm e=50cm
250/50 e=62,5cm e=50cm
Tabelle Il
Belagtragerabstand max. Deckenstarke [cm] Die Durchbiegung wurde
[cm] 3 S-Platte auf L/500 beschrankt.
75,0 24
66.7 34 & Sicherheitshinweis:
625 42 Diese Werte gelten nur fir die dargestellten
50.0 82 Unterstitzungen!

21



8.0 Belastungstabelie H

Handhabung:

20

Deckenstarke entsprechend der Vorgaben wahlen (1)

Festlegen des Belagtragerabstandes

Unter Beachtung von Schalplattenabmessungen

und Schalplattendicke (siehe auch Seite 21)
Ermitteln des max. Jochtragerabstandes
Festlegen des Jochtragerabstandes

(2)
(2)

Bestimmen der Stiitzenabsténde fir Randjoch und

Mitteljoch.

Voraussetzung: +—

Einsatz nach Bemessungsklasse B1
gemaf DIN EN 12812:2004-09

Zulassiges Biegemoment
Zulassige Querkraft

Steifigkeit

Zulassige Spannweite fur Belagtrager L in ,m’
= max. Jochtragerabstand.

Systeme:
(max. k=0,50 m)

+— 84

tx
I

“1
|

Zul. L

Belastungsbreite fiir:
a) Randjoch ohne Kragarm

L/2_+_ L/2

b) oder Randjoch
mit Kragarm in ,m"“

bkt Y,y

2

22

1 t
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c) oder Mitteljoch

M, = 5,00 kNm
Q,, = 11,00 kN
E«l=500 kNm?

(max. k =0,50 m)




Tabelle Il

Bemessung von Deckenschalungstragern

TOPFLEX

® @ ©,

Decken. é—sﬁ;sf: cosam. (un?ee;laBge:;i%?EiZs\izdSeei[tr:]Z 1) Gewahlter Jochtragerabstand bzw. Belastungsbreite L[m]

stake | STau9 | iasty) [ o040 | o050 | o063 | 067 o7s 100 | 125 | 150 [ 75 B 200 | 225 f 250 f 00 [ 350 | 400 | 450
fem] [kN/m?] [kN/m?] Zulassige Spannweite der Belagtrager = zuléssiger Stiitzenabstand unter Jochtragern [m]

max. Jochtrégerabstand L, [m] (a, b oder c gem. Seite 21)
10 2,75 4,25 4,12 3,82 3,55 3,4; 3,34 3,07 2,74 2,50 2,32 2,17 2,05 1,94 1,73 1,48 1,29 1,15
12 3,25 4,75 3,90 3,62 3,36 3,29 3,16 2,90 2,60 2,37 2,19 2,05 1,93 1,84 1,54 1,32 1,16 1,03
14 3,75 5,25 3,72 3,45 3,20 3,13 3,01 2,76 2,47 2,25 2,09 1,95 1,84 1,68 1,40 1,20 1,05 0,93
16 4,25 5,75 3,56 3,31 3,07 3,00 2,89 2,64 2,36 2,15 1,99 1,87 1,70 1,53 1,28 1,09 0,96 0,85
18 4,75 6,25 3,43 3,19 2,96 2,90 2,78 2,53 2,26 2,07 1,91 1,76 1,56 1,41 1,17 1,01 0,88 0,78
20 5,25 6,75 3,32 3,08 2,86 2,80 2,69 2,43 2,18 1,99 1,84 1,63 1,45 1,30 1,09 0,93 0,81 0,72
22 5,75 7,25 3,22 2,99 2,78 2,72 2,61 2,35 2,10 1,92 1,73 1,52 1,35 1,21 1,01 0,87 0,76 0,67
24 6,25 7,75 3,13 2,91 2,70 2,64 2,54 2,27 2,03 1,85 1,62 1,42 1,26 1,14 0,95 0,81 0,71 0,63
26 6,75 8,25 3,05 2,84 2,63 2,58 2,48 2,20 1,97 1,78 1,52 1,33 1,19 1,07 0,89 0,76 0,67 0,59
28 7,25 8,75 2,99 2,77 2,57 2,51 2,42 2,14 1,91 1,68 1,44 1,26 1,12 1,01 0,84 0,72 0,63 0,56
30 7,75 9,25 2,92 2,71 2,51 2,46 2,37 2,08 1,86 1,59 1,36 1,19 1,06 0,95 0,79 0,68 0,59 0,53
35 9,00 10,63 2,77 2,58 2,39 2,34 2,24 1,94 1,66 1,38 1,18 1,04 0,92 0,83 0,69 0,59 0,52 0,46
40 10,25 12,00 2,66 2,47 2,29 2,24 2,11 1,83 1,47 1,22 1,05 0,92 0,81 0,73 0,61 0,52 0,46 0,41
45 11,50 13,38 2,58 2,37 2,19 2,12 2,00 1,64 1,32 1,10 0,94 0,82 0,73 0,66 0,55 0,47 0,41 0,37
50 12,75 14,75 2,47 2,29 2,08 2,02 1,90 1,49 1,19 0,99 0,85 0,75 0,66 0,60 0,50 0,43 0,37 0,33
Stitzenbelastung

Die Stltzlast F ergibt sich aus der Gesamtlastg + b + p, + p,,
multipliziert mit der EinfluRflache (gewahlter Jochtragerabstand
» gewahlter Stitzenabstand). Falls die zulassige Stutzenlast
F,. Kleinerist als F, sind die Stltzenabstéande um den Faktor
F_./ F abzumindern.

zul

(siehe auch Beispiel Seite 24 unter IV. Anmerkung).

*) Als Gesamtlast wurde nach DIN EN 12812 angesetzt:
Gesamtlast=g +b +p, +p,

Schalung: g =0,25 kN/m?

Betonlast: b =25,0 « d [KN/m?]

Verkehrslast: p, = 0,75kN/m?

Zusatzbelastung

mit Ortbeton:  p, =0,1 - Betonlast [kN/m?] wobei:
0,75 <p, < 1,75 [kN/m?]

Die Durchbiegung wurde fir Schalung und Betonlast (g + b)
berechnet und auf L/500 beschrankt.

Hinweis:

Diese Tabellen verstehen sich als Bemessungshilfe und

ersetzen keinen Standsicherheitsnachweis !

& Sicherheitshinweis:

Die Zulassige Stltzenbelastung in Abhangigkeit von
der Auszugslange, ist den Hiinnebeck Belastungs-
tabellen fir Stahlrohrstiitzen zu entnehmen.

Des Weiteren sind die Bedingungen der DIN EN 12812
der Bemessungsklasse B1 einzuhalten.
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9.0 Einschalbeispiel mit dem H 20-Trager

(siehe auch Belastungstabellen Seite 21 bis 23) IV.) Gewahlte Stahlrohrstiitze:

(Voraussetzung: Einord.nach Bemessungsklasse B1

gemaR DIN EN 12812: 2004-09 Den jeweils gultigen Belastungstabellen der Hiinnebeck

Stahlrohrstiitzen sind die zulassigen Stiitzenlasten zu ent-

1) Anwendung zum Einschalbeispiel: nehmen.
Stutzenauszugslange =
lichte Geschosshohe h =2,60 m lichte Raumhohe - (2 « 20 cm Tragerhéhe + 21 mm Schalhaut)
Deckenstarke d=16cm
gewahlter Trager H 20 Beispiel:
Belagtragerabstand e =0,75m lichte Raumhohe 2,60 m - 42 cm = 2,18 m Stltzenauszugslange
vorh. Schalhaut =21 mm zul. Belastung der EUROPLUS 260DB/DW bei 2,20 m
Flachenlast g = 5,75 kN/m (Tabelle Ill, Teil 1) Auszugslange: 21,49 kN
11.) Ermittlung der zulassigen Spannweite fiir Belagtréager Vorhandene Stiitzenlast:
RJ (Randjoch): F = 5,75« 1,75 « 1.99 = 20kN < 21,49 kN
Auf Seite 23, Tab. Ill, Teil 2, finden Sie unter 16 cm Decken- MJ (Mitteljoch): F = 5,75 « 2,50 1,57 = 21,99kN
starke in der waagerechten Spalte bei 0,75 cm Belagtrager-
abstand, die max. zulassige Spannweite von 2,89 m (= max. Anmerkung:
Jochtréagerabstand). Da zul. ,F* der Mitteljochstutzen mit 21,49 kN kleiner ist als 21,99
kN, sind die Unterstitzungsabstande der Joche um den
ll.) Ermittlung der Zulassige Spannweite fiir Jochtrager Faktor 2142 = 0,98 zu verringern.
In der Tab. 1lI, Teil 3, sind in der ersten waagerechten Spalte maximaler Stitzenabstand: 1,53+0,98=1,50m
die gewlinschten Jochtragerabstadnde und somit auch die
Belastungsbreiten angegeben; z.B. haben die Jochtrager RJ, Weiteres Beispiel: lichte Raumhodhe = 3,00 m:
und RJ, (siehe Grundriss) bei einer Raumbreite von 3,50 m: 3,00 m - 0,42 m = 2,58 m gesamt Stutzenlange ~ 2,60 m
eine Belastungsbreite von 1,75 m. Unter den 1,75 m senk- zul. Belastung der EUROPLUS new 20 - 300 = 26.4 kN.
recht, weiter bis zur waagerechten Spalte mit 16 cm Decken-
starke, finden Sie den max. Stiitzenabstand, von 1,99 m fur — keine Abminderung notwendig

die Randjoche. Fir das Mitteljoch MJ, wird der zulassige
Stiitzenabstand infolge der Belastungsbreite von 2,50 m mit

1,53 m (= max. Stlutzenabstand) ermittelt. RJ = Randjoch Schnitt B - B
Schnitt A -A MJ = Mitteljoch Belagtrager (It. Tab. Il)
TBTBT
’/:’—L LI mn T a L L & T ’/:’; ’/:; : &
£ / 7 7 ) /
S 4 % % Jochtrager EUROPLUS
@ Z Z Z (It. Tab. 1) new 2
] 0 l 0 0 2
I 7, // // 7,
JI \\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\/ /\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\
k=50 MJ RJ,
= max._J max. max._[ = max. K=oU cm ewahlt 2,50 gewahlt: 2,50 |50
T = dmax1.994 ma>;.12,§9 153t 153 V153t T 1 r (max. 2.89) * “(max. 289) * 1
(it. Tab. 1Il, Teil 3)
Grundriss (It Tab. ”l, Teil 2) Materialauszug
8,20 ¢ zum Beispiel
= o=
I T75T75_T —»>B I Stiick |Bezeichnung Art.-Nr.
| z. L i 7 /7 7/ 77, 77
T 0 A oo _——y 2 |H20-245 581770
RJ— U - H 20 |H 20| L [ NI/ B 5 i
’ L lH201 o W:I:——W=/ W' = 6 |H20-290 581 792
/) Xr / ! 'g' & 13 |H20-330 581 807
’ | max.__| \ 4 G 4 |H20-450 581 830
4-2___F - 2 2 2l 1 -——-8 — 'x#a
o g 1) 59 § ~
5 e A 8 8 8 A 14 |EUROPLUS new | 601390
%m // T T T V // 5 e 9 | Stiitzenkopf 8/20 | 417 565
S A 7 Hool a i 20 i j MIl g o5 5 |C20 Stiitzenaufh. | 510 749
4 R, |[= N 7 4507 7 Eahial\g c £ e 9 |DreifuRstander | 587 377
+ i 7S s /s 2 ] o Tg)?(” /| =
I 21 . ’ o Empfehlung;:
o & T — | e — 14 | T-Bolzen 470 804
® T o 5 2 | Mont bel | 510554
o Al | 4 S'e ontagegabe
RJ, — H 20 RJ TR
s kl="Sler % = 5]I$ %‘ﬁ 5= 2 |Euro-Stapelgest | 553 689
ZIER N 3 o 1| Mobil-Set 563 722
LSS S S
A
= max —4 “ Belastungsbreite
———— 380 1 4,40 T (It. Tab. 11l Teil 3)
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10.0 Statik

TOPFLEX

HUNNEBECK EUROPLUSnew
Zulassige Stutzenlasten [kN] bei systemgebundener Anwendung
Bezeichnung 20-250 20-300 20-350 20-400 20-550
Lmin.~Lmax. 1,47m-2,50m | 1,72m-3,00m | 1,98m-3,50m | 2,24m-4,00m | 3,04m-5,50m

InnenrOhr'Iage IRoben IRunten IRoben IRunten IRoben IRunten IRoben IRunten IRoben IRunten

L [m]

1,10

1,20

1,30

140 | |

1,50 27,76 | 27,76

1,60 27,76 | 27,76

1,70 26,54 | 27,76 -

1,80 25,02 | 27,76 | 38,48 | 38,48

1,90 24,02 | 27,76 | 38,48 | 38,48

2,00 23,12 | 27,76 | 35,09 | 38,48 | 27,76 | 27,76

2,10 22,72 | 27,76 | 32,52 | 38,48 | 27,76 | 27,76

2,20 22,32 | 27,76 | 30,91 | 3848 | 27,76 | 27,76 | |

2,30 21,80 | 27,76 | 29,30 | 38,48 | 27,76 | 27,76 | 30,97 | 30,97 |

2,40 21,21 26,52 | 28,01 | 38,48 | 27,76 | 27,76 | 30,97 | 30,97

2,50 20,61 | 24,73 | 27,21 | 38,48 | 27,76 | 27,76 | 30,97 | 30,97 |

2,60 26,40 | 35,55 | 27,76 | 27,76 | 30,97 | 30,97 |

270 0 0 2544 | 32,42 | 27,76 | 27,76 | 30,97 | 30,97

280 | 1 23,83 | 29,69 | 27,76 | 27,76 | 30,97 | 30,97 |

29 1 22,22 | 26,95 | 27,76 | 27,76 | 30,97 | 30,97 |

300 | 1 20,61 | 24,21 | 27,76 | 27,76 | 30,97 | 30,97 | ]

310 1 27,76 | 27,76 | 30,97 | 30,97 | 38,48 | 38,48

3,20 27,76 | 27,76 | 30,97 | 30,97 | 38,48 | 38,48

330 1 27,19 | 27,76 | 30,37 | 30,97 | 38,48 | 38,48

340 | 1 25,70 | 27,76 | 29,19 | 30,97 | 38,48 | 38,48

3,50 24,21 | 27,76 | 28,02 | 30,97 | 38,48 | 38,48

30O | 1 26,75 | 30,97 | 38,48 | 38,48

4O e e A R I 25,35 | 30,97 | 38,48 | 38,48

3,80 23,94 | 28,95 | 38,48 | 38,48

3,90 <= 22,53 | 26,84 | 38,48 | 38,48

4,00 ' 21,12 | 24,73 | 38,48 | 38,48

4,10 . ] 38,48 | 38,48

4,20 ] 38,29 | 38,48

43 | A 1 0 L] 36,58 | 38,48

4,40 'mnenrohr ] 34,99 | 38,48

4,50 oben ] 33,40 | 38,48

460 | & 0 1 1 1 ] 31,82 | 38,48

4,70 ] 30,23 | 36,71

4,80 o 28,64 | 34,12

49 1 1r &8 ! 10 ] 27,13 | 31,71

5,00 ) ] 26,04 | 30,29

5,10 Innenrohr ] 24,95 | 28,87

5,20 lunten | | 23,87 | 27,45

5,30 ] 22,78 | 26,03

5,40 P ] 21,69 | 24,60

5,50 | 20,61 | 23,18

<> >
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10.0 Statik

26

HUNNEBECK - EUROPLUSnew

Zulassige Stiitzenlasten [kN] bei systemgebundener Anwendung

Bezeichung 30-150 30-250 30-300 30-350 30-400
Lmin.~Lmax. 1,04m-1,50m | 1,47m-2,50m | 1,72m-3,00m | 1,98m-3,50m | 2,24m-4,00m
|nnef|1_l'<[3hii-|age IRoben IRunten |Roben IRunten |Roben IRunten IRoben IRunten IRoben IRunten
m
1,10 36,06 | 38,48
1,20 35,63 | 38,48
1,30 35,03 | 38,48
1,40 35,03 | 38,48
1,50 35,03 | 38,48 | 33,33 | 33,33
1,60 33,33 | 33,33
1,70 33,33 | 33,33
1,80 33,33 | 33,33 | 37,21 | 37,21
1,90 33,33 | 33,33 | 37,21 | 37,21
2,00 33,33 | 33,33 | 37,21 | 37,21 | 49,45 | 49,45
2,10 33,33 | 33,33 | 37,21 | 37,21 | 49,45 | 49,45
2,20 33,22 | 33,33 | 37,21 | 37,21 | 49,45 | 49,45
2,30 32,74 | 33,33 | 37,21 | 37,21 | 49,45 | 49,45 | 38,48 | 38,48
2,40 32,34 | 33,33 | 36,83 | 37,21 | 48,91 | 49,45 | 38,48 | 38,48
2,50 31,94 | 33,33 | 36,19 | 37,21 | 47,56 | 49,45 | 38,48 | 38,48
2,60 35,65 | 37,21 | 46,20 | 49,45 | 38,48 | 38,48
2,70 34,77 | 37,21 | 44,85 | 49,45 | 38,48 | 38,48
2,80 33,48 | 37,21 | 43,57 | 48,56 | 38,48 | 38,48
2,90 32,20 | 37,21 | 42,35 | 47,07 | 38,48 | 38,48
3,00 30,91 | 36,58 | 41,13 | 45,58 | 38,48 | 38,48
3,10 39,91 | 44,09 | 38,48 | 38,48
3,20 37,82 | 41,73 | 38,48 | 38,48
3,30 35,52 | 39,15 | 38,48 | 38,48
3,40 33,21 | 36,58 | 38,48 | 38,48
3,50 30,91 | 34,00 | 38,48 | 38,48
3,60 38,48 | 38,48
3,70 38,48 | 38,48
3,80 38,48 | 38,48
3,90 37,94 | 38,48
4,00 36,06 | 38,48
<=
Innenrohr 3
IR (oben) \
Innenrohr
4— IR (unten)
;
«> >




11.0 Ausschal- und Transporthilfen

Das Schalmaterial wird auf der
Baustelle zweckmaRig in Euro-
Stapelgestellen gelagert und
transportiert. Mit dem schnell
anzuschlieRenden Mobil-

Set kann das Material in den
Kranbereich gefahren werden.
Das Euro-Stapelgestell ist

fur eine Nutzlast von 1200 kg
ausgelegt. Es kann mit dem
Kran, Gabelstapler oder mit dem
1300 kg tragenden Mobil-Set
bewegt werden.

Sicherheitshinweis:
Zulassig ist das Stapeln
von 6 beladenen

Gestellen!

Die beiden Hauptrader des
Mobil-Sets sind einfach mit den
Achsen in die Aufnahmen am
Euro-Stapelgestell zu stecken.
Durch das Umschwenken

des Radstiels wird das Euro-
Stapelgestell angehoben.

Eine Drehsicherung halt den
Radstiel in dieser Position.

Ein an der Kopfseite des Euro-
Stapelgestells eingestecktes
Stltzrad stabilisiert die Fahrein-
heit.

Lagern und Verfahren des Schalmaterials

Drehsicherung

Euro-Stapelgestell

. Hauptrad
Mobil-Sets

Stiitzrad

& Sicherheitshinweis:
Die Betriebsanleitung des Euro-Stapelgestells

ist zu beachten!

TOPFLEX
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12.0 Bisherige Stutzen

|

©c 000 o000 |

2,79-5,00m

Zulassige Belastung [kN]
DIN EN 1065 und DIN EN 12812
Bemessungsklasse B1

Klasse B: Belastung in Abhangigkeit
von der Auszugslange
Maximal 30 kN.

Klasse C: Belastung in Abhangigkeit
von der Auszugslange

Maximal 35 kN.

Klasse D: 20 kN Tragfahigkeit bei jeder
Auszugslange.

Klasse E: 30 kN Tragfahigkeit bei jeder
Auszugslange.

28

Bezeichnung Art.-Nr.
EUROPLUS - Stiitzen

EUROPLUS 260 DB/DIN L = 1,54 - 2,60 m 463 021
EUROPLUS 300 DB/DIN L = 1,72 - 3,00 m 555 118
EUROPLUS 350 DB/DIN L = 1,98 - 3,50 m 552 147
EUROPLUS 400 EC L=2.24-4,00m 583 780
EUROPLUS 550 DC L=3,03-550m 583 725

Alle Stahlrohrstiitzen verfligen tber eine
Schnellabsenkung, Quetschsicherung, Ausfall-
sicherung und sind durch eine Qualitatsfeu-
erverzinkung dauerhaft gegen Korrosion ge-
schutzt.

Aluminiumstitze

Alu 500 DC L=2,79-500m 558 898
Zulassung Z-8.312-829,

Stutzenklasse C50/D50

Z2 | 2 2 | 2 | 2
[=] (=) [=] [a] a
- ~ ~ ~ ~
m (11] m m 1] (&)
[ o [a] [a] [a] (]
o o o o (=] =]
© o 73] -~ 0 [Ts]
~N ™ ™ < < 0
GroRe| 1 2 3 4 5 GroRe| 7
L —
[%2] E (}) =
%’? L E|.E|.E|.E|.WE oE| g
DO | YToOo |No |mo [0 oo N 83 ™o
Sc|vwe kg |on (o (bD 3c|o.
O [N [0 [~ |NF [N <O |55
1,50 30,00 3,00 35,00
1,60 | 30,00 310 | 34,34
1,70 30,00 | 30,00 3,20 32,23
1,80 | 30,00 | 30,00 3,30 | 30,30
190 | 28,81 | 30,00 3,40 | 28,55
2,00 | 26,00 | 30,00 | 30,00 350 | 26,94
2,10 | 23,58 | 27,217 | 30,00 360 | 2546
2,20 | 21,49 | 24,79 | 28,93 3,70 | 24,11
2,30 | 20,00 | 22,68 | 26,47 | 30,00 3,80 | 22,85
2,40 | 20,00 | 20,83 | 24,31 | 28,47 390 | 21,70
2,50 | 20,00 | 20,00 | 22,40 | 26,24 | 28,80 400 | 20,63
2,60 20,00 | 20,00 | 20,71 | 24,26 | 26,63 4,10 20,00
2,70 20,00 | 20,00 | 22,50 | 24,69 420 | 20,00
2,80 20,00 | 20,00 | 20,92 | 22,96 4,30 20,00
2,90 20,00 [ 20,00 [ 20,00 | 21,40 440 | 20,00
3,00 20,00 | 20,00 | 20,00 | 20,00 4,50 20,00
3,10 20,00 | 20,00 [ 20,00 460 | 20,00
3,20 20,00 | 20,00 | 20,00 4,70 | 20,00
3,30 20,00 | 20,00 [ 20,00 480 | 20,00
3,40 20,00 | 20,00 [ 20,00 490 | 20,00
3,50 20,00 | 20,00 | 20,00 500 | 20,00
3,60 20,00 | 20,00 5,10 20,00
3,70 20,00 | 20,00 520 | 20,00
3,80 20,00 | 20,00 530 | 20,00
3,90 20,00 | 20,00 540 | 20,00
4,00 20,00 | 20,00 550 | 20,00
4,10 20,00 | 20,00
4,20 20,00
4,30 20,00
4,40 20,00
4,50 20,00
*nur Vermietung keine Vermietung

Gewicht
kg/Stck.
15,88
17,53
21,34
27,11
38,00
24,80
=
()
~
O (8]
L w
o o
n =
) <
GroRe| 3 4
—
o e
Sl el €
No|loo |to
S S |n NS
O [« |N<
2,00 | 35,00
2,10 | 35,00
220 | 3500 | 35,00
230 | 3500 | 35,00
2,40 | 35,00 | 35,00
250 | 33,60 | 35,00
2,60 | 31,07 | 35,00
2,70 | 30,00 | 32,92
2,80 | 30,00 | 30,61
2,90 | 30,00 | 30,00
3,00 | 30,00 | 30,00
3,10 30,00 | 30,00
3,20 | 30,00 | 30,00
3,30 | 30,00 | 30,00
3,40 | 30,00 | 30,00
3,50 | 30,00 | 30,00
3,60 30,00
3,70 30,00
3,80 30,00
3,90 30,00
4,00 30,00
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